BIPODS FOR DPMS AR-10 RIFLE - AR-10 W/ LOW-PROFILE
RECEIVER 15.5" FOREND BIPOD BLACK

THE MOST RADICAL NEW-CONCEPT BIPOD EVER Balanced. Integrated.
Accurate. The BLK LBL Bipod's innovative barrel-through design allows the
rifle to sit ‘in’ the bipod, rather than ‘on’ it, with the center of rotation of the
bipod effectively centered on the bore, making it inherently more stable. The
result is a balanced rifle without the top-heavy tendencies that can come from
large optics. The ball and socket joint provide fluid movement for improved
target acquisition and accuracy. With 40 degrees of pan and 15 degrees of
cant in each direction, adjusting leg length to level your scope is a thing of the
past. BLK LBL was borne out of the question: Why is something as practical as
a bipod still an impractical attachment? When not deployed, the legs of the
BLK LBL Bipod easily fold to the rear, flush with the hand guard. This means
they won't catch on clothing, gear or branches when you're on the move, and
won't interfere when shooting off hand, from a barricade, or even when
storing your rifle. A Passion for Precision With improved accuracy, lightweight
construction, added stability and an expanded range of motion, the BLK LBL
Bipod is the new pinnacle of bipod technology. Whether you're in law
enforcement, the armed forces, a sport shooter or hunting in the great
outdoors, this bipod gives you exactly what you're looking for; improved
performance. Competitive & Sport Shooters The BLK LBL Bipod provides
improved accuracy and proven stability in all sport shooting competition
situations, while the stowed bipod legs won't interfere when on the move or
shooting offhand. Outdoorsmen & Hunters: The integrated design of the
folding BLK LBL Bipod means no more catching your bipod legs on heavy
brush or branches, your clothes or even your rifle case when stowing. Plus the
added stability and accuracy means more precise shots, which means more
accurate, more ethical kills. Law Enforcement & Armed Forces: Safety,
stability and control. It applies to law enforcement, as well as the BLK LBL
Bipod. Of course, improved accuracy means fewer rounds expended, which
results in a quicker, safer resolution of situations where protecting citizens and
ensuring public safety is of primary importance. Whether it’s the stability only
a bipod can provide from a set firing position, or easy handling in close
quarters, the integrated design of the BLK LBL Bipod gives soldiers and their
fireteam added confidence and effectiveness in nearly any situation.
Manufactured specifically for integration with AR-10 rifles, this exclusive BLK
LBL bipod is crafted from durable anodized aluminum and stainless steel and
features our revolutionary barrel-through design, swiveling ball-and-socket
joint and extendable, rear-folding integrated legs. A replacement barrel nut is
included and mounts to any mil-spec upper receiver using a standard
armourers wrench. Requires the rifle to have a low profile gas block."

Attributes

e Name: AR-10 W/ LOW-PROFILE RECEIVER 15.5" FOREND BIPOD BLACK
e Manufacturer:

e Product no.: 430105553

e Mfr. No.: BL-AR10L-B-15.5-BLK

e Color: Black

o Feet Material: Aluminum

¢ Height: 2.56

e Weight: 1.56 Ibs



Delivery weight: 0.921kg
Shipping height: 108mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 470mm
UPC: 850050265078

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den BLK LBL Bipod

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des BLK LBL Bipods fur das DPMS AR10 Gewehr. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Bipod sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Bipod nur mit dem vorgesehenen DPMS AR10 Gewehrmodell verwendet wird.
Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung den Zustand des Bipods auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie den Bipod nur in stabilen, sicheren Umgebungen und vermeiden Sie unebene oder
unsichere Oberflachen.

Halten Sie den Bipod und das Gewehr aullerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten
Personen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Bipods ordnungsgemaR montiert und gesichert sind, bevor Sie ihn
verwenden.

Bei der Verwendung des Bipods in der Nahe von anderen Personen, stellen Sie sicher, dass die
Sicherheitsvorkehrungen fir den Umgang mit Schusswaffen beachtet werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Verwenden Sie den Bipod nur, wenn das Gewehr mit einem LowProfileGasblock ausgestattet ist.

Achten Sie darauf, dass die Beine des Bipods vor der Verwendung vollstandig ausgeklappt und verriegelt
sind.

Vermeiden Sie es, den Bipod bei extremen Wetterbedingungen (z.B. starker Regen, Schnee) zu
verwenden, da dies die Stabilitat beeintrachtigen kann.

Seien Sie vorsichtig beim Bewegen des Gewehrs mit dem Bipod, um ein Verfangen an Kleidung oder
Ausrustung zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Gelenke und Verbindungen des Bipods auf Abnutzung oder Beschadigung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1.
2.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher und stabil auf einer ebenen Flache liegt.
Montage: Verwenden Sie den mitgelieferten StandardRistzeugschliissel, um die Ersatzlaufmutter an
Ihrem milspec Upper Receiver zu montieren.

3. Uberprifung: Stellen Sie sicher, dass die Montage fest sitzt und keine Lockerheit aufweist.
Verwendung
1. Bipod Ausklappen: Klappen Sie die Beine des Bipods nach vorne, bis sie vollstandig ausgeklappt und

2.

verriegelt sind.

Positionierung: Platzieren Sie das Gewehr so, dass der Lauf durch das BarrelThroughDesign des Bipods
verlauft.

Anpassungen: Nutzen Sie die 40 Grad Schwenk und 15 Grad Neigungseinstellungen, um das Gewehr
auszurichten und die Zielerfassung zu verbessern.

. SchieBen: Stellen Sie sicher, dass Sie eine stabile Position einnehmen und das Gewehr sicher im Bipod

verankert ist, bevor Sie schiefRen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Bipod und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr die
Abfallentsorgung.

e Materialien wie Aluminium und Edelstahl kénnen recycelt werden. Stellen Sie sicher, dass Sie diese
Materialien in die entsprechenden Recyclingbehalter bringen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, fur weitere
Unterstlitzung oder bei Fragen zur Sicherheit.

Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung des BLK LBL
Bipods zu ermdglichen. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



BIPODS FOR DPMS AR10 RIFLE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the BLK LBL Bipod for your DPMS AR10 Rifle. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing improved stability and accuracy. However, to ensure safe and effective use, it
is important to follow these safety instructions and guidelines.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the bipod is securely attached to the rifle before use.

Inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use.

¢ Use the bipod only with compatible rifles, specifically designed for the AR10 model.
Keep the bipod and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the bipod.

¢ When deploying the bipod, make sure that the legs are fully extended and locked in place.

Avoid placing excessive weight on the bipod while in use, as this may cause instability.

Always practice proper shooting techniques to prevent accidents.

Do not use the bipod in adverse weather conditions that may affect stability (e.g., high winds, heavy
rain).

Be cautious when moving with the bipod deployed to avoid entangling with clothing or gear.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Rifle: Ensure the rifle is unloaded and safe to handle.
2. Attach the Bipod:
o Locate the replacement barrel nut included with the bipod.
o Using a standard armorer's wrench, mount the barrel nut to the milspec upper receiver of your
rifle.
3. Secure the Bipod:
o Align the bipod with the barrel nut and secure it in place according to the manufacturer's
instructions.
o Ensure that the bipod is firmly attached and does not wobble.

Usage

1. Deploying the Bipod:
o To deploy, pull the legs downwards until they lock into position.
o Adjust the leg length as necessary to ensure the rifle is level.
2. Stowing the Bipod:
o To stow the bipod, fold the legs back to the rear until they are flush with the handguard.
o Ensure that the legs are fully retracted to prevent snagging on clothing or gear.
3. Shooting Position:
o Position the rifle on the bipod and ensure stability before taking aim.
o Utilize the ball and socket joint for fluid movement while aiming at your target.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod and its components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste. Check for recycling options for aluminum and
steel materials.

¢ Ensure that any hazardous materials (if applicable) are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the BLK LBL Bipod, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BLK LBL Bipod.
Thank you for prioritizing safety and performance in your shooting activities.



Guide de Sécurité du Produit : BIPODS FOR DPMS
AR10 RIFLE AR10 W/ LOWPROFILE RECEIVER 15.5"
FOREND BIPOD BLACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le BIPIED BLK LBL pour votre carabine AR10. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider
a utiliser ce produit de maniére sire et efficace. Veuillez lire attentivement ce document avant de |'utiliser pour
garantir votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le BIPIED est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne dépassez pas la charge maximale recommandée pour le BIPIED.

Ne laissez pas le BIPIED sans surveillance lorsqu'il est utilisé, surtout autour de jeunes enfants.
Vérifiez régulierement le BIPIED pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le BIPIED de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilisez toujours le BIPIED sur une surface stable et plane pour éviter tout basculement.

e Evitez de tirer sur des cibles en mouvement ou dans des zones ou des personnes pourraient se trouver a
proximité.

¢ Lorsque vous utilisez le BIPIED, assurezvous que toutes les jambes sont correctement déployées et
verrouillées en place.

¢ Ne placez jamais le BIPIED dans des endroits ou il pourrait étre heurté ou renversé.

¢ Soyez conscient de votre environnement et des autres personnes lorsque vous utilisez la carabine
équipée du BIPIED.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du BIPIED :

o Retirez le BIPIED de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages.

o Utilisez la clé d'armurier standard pour fixer I'écrou de canon de remplacement au récepteur
supérieur de votre carabine AR10.

o Assurezvous que le bloc de gaz est a profil bas pour une installation correcte.

2. Déploiement des Jambes :

o Pour déployer les jambes, tirez doucement sur chaque jambe jusqu'a ce qu'elle se verrouille en
place.
o Vérifiez que les jambes sont bien verrouillées avant d'utiliser le BIPIED.

3. Utilisation du BIPIED :

o Placez votre carabine dans le BIPIED, en vous assurant que le centre de rotation est bien centré
sur le canon.
o Ajustez la longueur des jambes si nécessaire pour assurer un niveau stable.

4. Rangement du BIPIED :



o Pour ranger le BIPIED, repliez les jambes vers I'arriere jusqu'a ce qu'elles soient a ras du
gardemain.
o Assurezvous que les jambes sont bien repliées pour éviter tout accrochage avec vos vétements ou

équipements.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le BIPIED arrive en fin de vie ou n'est plus en état d'utilisation, veuillez le jeter de maniére

responsable.
e Consultez les réglementations locales sur le recyclage des matériaux en aluminium et en acier

inoxydable.
* Ne jetez pas le BIPIED avec les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de votre BIPIED BLK LBL, veuillez consulter le site web
du fabricant ou contacter le point de vente ol vous avez acheté le produit.

Conclusion

Le BIPIED BLK LBL est concu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. En
suivant ces lignes directrices et précautions, vous pouvez profiter de votre produit en toute confiance. Merci de
votre attention et soyez prudent lors de son utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipod BLK
LBL per Fucili AR10

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipod BLK LBL per il tuo fucile AR10. Questo prodotto e progettato per migliorare la
stabilitd e la precisione del tuo fucile. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il bipod.

Controlla regolarmente il bipod per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il bipod se presenta segni di danno o usura.

Mantieni il bipod e il fucile lontani da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare il bipod in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o tempeste di vento.
¢ Segui sempre le leggi locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando utilizzi il bipod, assicurati di essere in una posizione stabile e sicura.

¢ Non appoggiare mai il bipod su superfici instabili o scivolose.

Evita di sovraccaricare il bipod con pesi superiori a quelli raccomandati.

Non utilizzare il bipod come supporto per arrampicarsi o come punto di sostegno per il tuo corpo.

¢ In presenza di bambini o animali domestici, assicurati che non possano accedere al bipod o al fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico.
o Trova un'area di lavoro pulita e sicura.

2. Installazione del Bipod:

o Rimuovi il dado di ricambio per il barile fornito con il bipod.

o Utilizza una chiave da armieri standard per montare il dado sul ricevitore superiore milspec del
fucile.

o Assicurati che il bipod sia correttamente fissato e stabile.

3. Regolazione:

o Regola |'altezza delle gambe del bipod per adattarle alla tua posizione di tiro.
o Controlla che il bipod sia ben bilanciato e stabile prima di iniziare a sparare.

4. Utilizzo:

o Posiziona il fucile all'interno del bipod, assicurandoti che sia ben supportato.
o Effettua le regolazioni necessarie per migliorare la tua mira e stabilita.
o Quando hai finito di utilizzare il bipod, piega le gambe verso il retro per facilitare il trasporto.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bipod e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il bipod nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
e Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento di articoli in alluminio e acciaio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un esperto di armi. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Ricorda che la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del bipod BLK LBL.



Sakerhetsinstruktioner for BLK LBL Bipod for
DPMS AR10 Rifle

Introduktion

Tack for att du har valt BLK LBL Bipod fér DPMS AR10 Rifle. Denna produkt ar designad for att forbattra
stabiliteten och noggrannheten vid skytte. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av bipoden,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera bipoden for skador fore anvandning. Anvand inte en skadad bipod.

Hall bipoden och ditt gevar borta fran barn och andra obehériga.

Anvand inte bipoden i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sng, vilket kan paverka
stabiliteten.

¢ Var medveten om din omgivning nar du anvander bipoden fér att undvika olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Se till att bipoden ar korrekt monterad pa ditt gevar innan du bérjar anvanda den.

e Justera benlangden sa att gevaret ar i en stabil och saker position.

Undvik att 6verbelasta bipoden med mer vikt &n vad den ar designad for.

Anvand alltid bipoden pa en stabil yta for att férhindra att den valter.

Kontrollera att inga foremal kan hindra rérelsen hos bipodens leder innan du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Ta bort eventuell befintlig bipod eller monteringsdelar fran ditt gevar.

2. Fast den medfoljande pipmuttern pa den milspec 6vre mottagaren med hjalp av en standard
armornyckel.

3. Se till att bipoden sitter ordentligt och ar sakert fast innan anvandning.

Anvandning

Justera benlangden pa bipoden for att passa din skjutstallning.

Kontrollera att rotationscentrum &r centrerat pa pipan for att sakerstalla stabilitet.

Vrid och luta bipoden for att justera sikten och fa en bekvam skjutstalining.

Nar bipoden inte anvands, vik benen bakat i niva med handskyddet for att férhindra att de fastnar i
klader eller utrustning.

PN

Avfallshantering

 Nar bipoden nar slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den enligt lokala riktlinjer fér metall och plast.
e Slang inte bipoden i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sékerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att alltid ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig nar du kontaktar
support.



Vi tackar for att du valt BLK LBL Bipod. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg
och effektiv anvandning av produkten.
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